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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | (Jehoszafat) kroczyt we wszystkim drogg Asy, swojego
dostowny ojca, nie zbaczal z niej, czynigc to, co prawe w oczach
JAHWE.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki | Jehoszafat postgpowat doktadnie tak, jak jego ojciec
literacki Asa, wiernie czynit to, co prawe w oczach JAHWE.
UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona I szedt wszystkimi drogami Asy, swego ojca, i nie
literacki Biblia Gdanska zboczyt z nich, czynigc to, co byto dobre w oczach
JAHWE. Jednak wyzyn nie usuni¢to. Lud bowiem
jeszcze sktadat ofiary i palit kadzidlo na wyzynach.
BG Przektad Biblia Gdanska I chodzit po wszystkiej drodze Azy, ojca swego, a nie
literacki odchylat si¢ od niej, czyniac to, co byto dobrego przed
oczyma Panskiemi.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I chodzit wszytka droga Asa ojca swego, 1 nie ustapit
literacki z niej, i czynit, co byto prawo przed oczyma
PANSKIMI.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Poszedt on we wszystkim droga swego ojca, Asy. Nie
literacki zboczyt z niej, starajac sie czyni¢ to, co stuszne
w oczach Panskich.
BW Przektad Biblia Warszawska Postepowal on za$ zupehie tak samo jak Asa, jego
literacki ojciec, nie odstepowat od tego, czynigc to, co prawe
w oczach Pana.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna We wszystkim postepowat droga Asy, swojego ojca.
literacki Nie odstapit od niej i czynit to, co prawe w oczach
JAHWE.
PAU Przektad Biblia Paulistow W swoim postepowaniu nasladowal wiernie swojego
literacki ojca Aseg i nie zszed! z obranej drogi, czynigc to, co
JAHWE uwaza za wilasciwe.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska We wszystkim postepowat droga Asy, swojego ojca,
literacki 1 nie zbaczal z niej, czynigc to, co sprawiedliwe
w oczach Jahwe.
TUB Przektad Bi6mia. Hosuit I BiH x0/1MB 10 BCiil 10po3i cBoro O6ateka Acu. He
literacki nepeknag YbT 3BEpHYB 3 Hel, 00 YMHUTH J06po B I0COAHMX OYax.
Pagaina Typkonska
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska | Jehoszafat chodzit zupetnie drogg swojego ojca Asy
dynamiczny i od niej nie odstepowal, czynigc wszystko, co byto
prawe w oczach WIEKUISTEGO.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego I chodzil we wszystkim droga Asy, swego ojca. Nie
dynamiczny | Swiata zboczyl z niej, czynil bowiem to, co stuszne w oczach

JAHWE. ” Tylko wyzyny nie znikty. Lud dalej sktadat
ofiary i sprawial, ze wznosil si¢ dym ofiarny na
wyzynach. ”
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